Divci valka

Na scénu vchazi Bivoj a Premysl. Oba se dusi

Premysl:

Bivoj:

Premysl:

Teda, ja ti feknu Bivoji, tohle spalovani mrtvol, to je ale blbej zlozvyk. Mam plnou hubu popela

Inu KniZze, takovy zvyk nasich predkl. A i my poslusni pfikazti bohyn¢ Morény tak ¢inime a dik
a chvélu vzdavame. I kdyz abych pravdu fek, i me to trosku Stve.

A kdyz se to vezme kolem a kolem, tak to neni ani moc diistojné. Pro samé kaslani a hekani neni
slySet ani nafek poztstalych. Jo a podle toho, jak se toci vitr, pfebihaji placici z jedné strany
hranice na druhou. Jak to vypada, clovéce? A toho dieva, co se pii tom spali. To by bylo palisad.
Na tfi VySehrady. To u nas ve vesnici, kdyz palime mrtvoly ...

Opét kasle, Bivoj ho mlati palici do zad.
Vchazi Okov Rakev.

Piemysl:

Bivoj:
Piemysl:
Bivoj:
Piemysl:
Bivoj:

Piemysl:

Bivoj:

Premysl:

Bivoj:

Piemysl:

Bivoj:

Premysl:

Bivoj:
Okov odchazi.

Piemysl:

Okov Rakev nas prisel navstivit. Vitdm té chlapce mezi nami. No, no tak! Nestyd’ se pied svym
knizetem. Rekni, co mas na jazyku.

Nic knize! Nema jazyk.

Jak to?

Cozpak jsi zapomél, ze na§ Okov je némy?

Ja myslel, ze jsi hluchy. Pro¢ jsi nic netek, chlapée?
Ale kniZe.

Prosim té&, netikej mi porad knize. Kolikrat jsem ti fikala, Ze pro tebe jsem Premek. Copak jsi
zapomél, Ze jsem byl taky orac?

No dobra, dobra. Ale komu cCest, tomu ¢est. Kdybys nebyl z nas ze vSech nejlepsi a nejskvélejsi,
tézko by si t€ vybrala moudra knézna LibuSe za svého manzela, a ndm za pfemoudrého vladce.

Apropo, no Pfémo, upfimnou soustrast.

Diky, byla to skvéla Zena, Bivoji, skvéla. Ale ja pro ni neplacu, protoze dozit se tak pozehnaného
véku, jaky nase Moréna doprala knézné Libusi, to uz je smrt vykoupenim, chlapce.

Ba, ba, pravdu dis. Malo kterému smrtelnikovi se podatilo chodit po této zemi tak dlouho jako
knézné Libusi. Celych 31 let.

Copak Okove, co je, co chces?

Uz to mam knize, chee ti popfat upfimnou soustrast.

Oh diky chlapce, diky. S vami se dnes roztrh pytel, chlapci. Jak fikam Okove, byla to skvéla Zena.
Takovou nenajdu, kdybych kraj svéta Sel. Tak Perun s tebou, chlapce. To je takovy nas pozdrav

na rozloucenou, Perun, to neznas? No, Perun.

Perun Okove.

I kdyz, abych pravdu fek, taky mi lezla pofadné na nervy. A to jeji vécné vésteni, vis. Kdyby aspon
vyvéstila néco pofadnyho, ale to porad: vidéla mésto veliké, jehoz slava hvézd se dotyka, ale



jaké bude zitra pocasi, to si z ni nedostal. No uz dovéstila Liba moje milovana. Nékdy mi bude
chybét. Ale jenom nékdy.

Vchazi Lumir — se zpévem.

Lumir:

Premysl:

Lumir:

Premysl:

Mili knize. Rozhlasil jsem to do Sirokého a dalekého okoli. VEédi to vSichni. Je mi to moc lito.
Ted, ted’ je ti to lito, ale pfed chvili jsi mé nelitoval. Lumire, slovansky pévce, pro¢ jsi mluvil tak
dlouho a ve versich? Byla to trochu nuda, vi§? My si t€ vSichni nesmirné vazime, ale téch pfislovi

dnes bylo trochu moc.

Ale knize. Kdo hluény — s vlky druzi. Vzdyt néktefi hosté se pii mé feci chtéli zalem do ohné
vrhnout.

A ty se jim divi§? Ja ne. A ten zavérecny vers. Libuse — mrtvice. to jsi trochu pfehnal

Ze zakulisi: Knize Premysle!!

Piemysl:

Vbiha placici C

Ctirad:

Piemysl:

Ctirad:
Bivoj:

Ctirad:

Ctirad odchazi.

Lumir:

Piemysl:

Lumir:

Premysl:

Lumir:

Piemysl:

Lumir:

Kdo to vola v dali?

tirad.

Knize Pfemysle. Ztrata milované zeny /place/

Panici Ctirade, ptestan lkat chlapée a povstai. Co ty, panic a mladik, mize§ védét o tom, co to pro
muze znamena — ztrata milované zeny. Vid’ Bivoji?

Ale jo. Néco vo tom vim. Nedavno jsme vas s knéznou pozorovali.
To se d&la? Spehovat kniZzete?

Nebij mé& Bivoji, Sarka je mij svédek. Sel jsem nahodou vokolo. A ji se to libilo mnohem vic neZ
mné, abyste védeli.

Nech toho Bivoji, fedkev vSechno stravi a sama potom zaludek zalehne. Inu mladi. Upfimnou
soustrast knize. Neni tieba slov.

No to neni!
Bez obydusku mluvit —to je jak v kiivolaké lu¢isté se obratit. Cim vice se véel Elovék chouli, tim
vice se za nim sypou. V Zivoté vic druhtiv nezli klobas. Dokud vyska, vic naliska. Na Stépana

neni pana. Jeden za 18 — druhy bez 2 za 20. Malé ryby — taky ryby.

Zadrz Lumire. A zapé€j radsi pisei o Libusi. Poté$ nase srdce svym nektarovym hlasem a
staroslovanskou popmusikou.

Ale kdepak. Nemuizu prosté. No jednak nemam naladino a potom, vi§ dobie — nebere se z jednoho
vola dvou kozi.

Co tim chces fici?

Nic vic, Ze dobfe tomu, ze svin¢€ rohli nema.

Pribiha koktajici Vojen.

Vojen:

Piemysl:

Uu ... Uu ... Uptimnou soustrast, knize.

No, diky.



Bivoj: Piatelé, dosti smutku. Pojd’me na kance!
vSichni: Pojd’me na kance!!!
Vojen: /Vojen koktd/  Zase na kance? To t€ nemtize napadnout néco jinyho? My ti ho honime a ty si ho

pak hodi§ na zada. To zname. Ja jdu radsi za dévéaty. Ty se hong¢j daleko lip a nedélaj u toho
takovej povyk. Des se mnou Lumco?

Lumir: Slysel jsem dobie?? Lum¢o???

Premysl: To musis fict bozsky, moudry Lumire — von si na to potrpi.

Vojen: De .. De.. De..

Zacne tancit s Lumirem

Vojen: Des se mnou bozsky, moudry Lumire?

Lumir: No, to uz zni lip. NEJDU! Sex, mladenci, neni pro mne. Rozptyluje to mysl a taky uz mi delsi
dobu trva nez mi zaéne prystit ......... inspirace. Boje se chiestu — nechod’ v les. A kamen se na

jednom misté neobali. Nehledé k tomu, Ze mam rozd&lanou takovou p&knou hitovku. Ze bych
vam ji brouknul?

Vojen: Broukni.

Lumir: Dobré, ja vam ji teda brouknu: Cizku, ptacku zeleného pefi... Ja to sice je§td nemam, ale aZ to
dodélam, to bude prda. Jakmile se zhyzdis ndkou vadou, nesmyjes se Zadnou vodou. Zavérecny
ver§ bych mél dodélat. Cizku, ptacku zeleného pefi... Ktefi mé&ii ... ne. Ktefi v&ii, mé¥i peii. Ze
uz bych to mél? Kteti v&fi, méfti pefi. To je ale blbost. No nic, ja zavolam do OPUSu a pijdu na
to s elanem. Perun.

Lumir odchazi

Vojen: Teda, von ale je stejné chytre;j.

Piemysl: Prosim t¢.

Vojen: Cau kniZe. J4 jdu za holkama. Pojd’!

Premysl: Prosim t¢, ted’ nemdzu. Zemfela mi Zena, tamhle jesté Coudi. Podivej. A ja ptjdu za holkama. To

se nehodi. Zitra se domluvime.

Vojen: Perun.
Bivoj: Mladik jeden nezkuseny.
Piemysl: Nebyli jsme lepsi Bivoji. Jen si vzpomen, ty stary kance.

Prichazi Okov s nakresem.

Bivoj: Co to je Okove? Aha, Okov vymyslel lepsi pohiby, aby to tolik necoudilo do o¢i, vid’ Okove?
Premysl: M¢ napadla jina véc chlapci. Co kdybychom ty nase neboztiky zakopali do n€jaké jamy?

Bivoj: Do zemé? Jako né&jakou mrsinu? Brr.

Pfemysl: No, tak né. Zabalené v nakém hadru nebo krabici. Co ja vim co? Okove, ty pfece pochazis

z vynalezecké rodiny. Tvoje matka Stoudev, otec Dratev se do nasi slovanské historie zapsali
skvélymi vynalezy. Tak béz, a vymysli néco také. Pokracuj v rodinné tradici chlapce. A kdyz tu



bednu vymysli§, mizeme ji nazvat po tobé. Okov ... Rakev — no neni to $patnej ndzev. Tak béz

vymejslet.

Okov odchazi.

Bivoj: No, ja uz také ptijdu, kniZe. Kazi na m& Geka.

Premysl: Takze ne na kance, ale za kance, co Bivoji? Pfiznej se!

Bivoj: Ale ne. Kdybych pfisel pozdé, to by byla doma mela. No, zanecham t€ o samot¢ se tvym smutkem.
Perun.

Bivoj odchazi.

Premysl: Slovansti bohoveé, stiijte pfi mné. To je Vlasta. To se zase nedostanu ke slovu az do obéda.

Vlasta: Ty mij maly osifely Pfemyslovecku. Ty mtij nestastny v domecku, tak opustény na tom pohanském

svéte. Co s tebou bude? Kdo se t¢ zastane? Kdo tobé chutnou krmi ptihotovi? Kdo ... /Vsimd si
Premysla/ ... VSechno uz jsem promyslela. V8ak mi nadarmo nefikala tvoje zena, a ma nejlepsi
kamaradka ... Mimochodem, upfimnou soustrast.

Piemysl: D¢kuji Vlasto, jsi hodna.

Vlasta: Kdopak se mi jednou postara o mého holoubka orace? Az tu jednou nebudu, Vlasto? Spoléham na
tebe.

Piemysl: Co?

Vlasta: Ty jedina to dokazes. Ty jedind vynahradi§ mému holoubkovi ...

Premysl utika pryc.

Vlasta: Kdo se té zastane? Kdo tobé chutnou krmi ptihotovi? Kdo t&€ nyni vecer potési, az znaven klesnes
na své vladaiské loze? Kdo jen, kdo?

Tukda Premyslovi na Stit
Piemysl: Dale!

Podiva se, kdo je to a vidi Vlastu, ktera si k nemu kleka.

Vlasta: No preci ja!!! Tak pojd’ jen miij holoubku, ja t€ budu t&sit.

Vrha se nan.

Piemysl: Pomoc! Pomoc! Hilfe!

Vlasta: Prosim té, co blbne§?

Piemysl: Co, co blbnes? Co blbnes ty? Zblaznila si se nebo co?

Vlasta: Jakypak zblaznila? Kdo se t¢ zastane, tak bezbranného na tom pohanském svété, kdo ti zahteje
koze?

Premysl: Vis, jaky je venku vedro? Kdo by mé zahtival koze? Ty, poslouchej, ja ti néco feknu. Ted mi
lzlhmufre;;a: zena, tamhle jesté ¢moudi, podivej, ja jsem si ani troSku neposmutnil, a ty na mé takhle

Vlasta: Co ja? Ja — Libuse to chtéla.



Premysl: No Libo?!!

Vlasta: Pojd’ Pfemysle, budeme spolu vladnout. Zvordme si to tady pekné, jo?

Premysl: Ja si to tady zvoram sam.

Vlasta: Zvoras$, ale kdo chutnou krmi tob¢ piihotovi ...

Premysl: Nemam vibec hlad. A ml¢ uz. Poslouchej, néco ti povim Vlasto. Ja t&€ mam rad, to ano, ale u tebe
je to néco jiného. Tebe ja mam rad jako kamaradku. Jako dobrou pfitelkyni, na kterou se mohu
spolehnout.

Vlasta: Jo tak jako kamaradku, no to je teda dobry. Tak to si Pfemysle trhni nohou. Vlasta jako kamaradka,
jako pftitelkyné

Premysl: No, j& jsem si to tak myslel.

Vlasta: Ale jina zahtat koze, co? Jina v loze, co?

Piemysl: Ja se prosté nechci znovu Zenit, pochop to.

Vlasta: Ja t&€ chapu dobte. Odkop jsi mé jako stary kiap.

Piemysl: No tak Vlasto, nepiehang;.

Vlasta: Mladé kiehulic¢ky se zachtélo starnoucimu kocourkovi, co?

Piemysl: Ale ne. (labuznicky)

Vlasta: A starej dobrej kombajn Vlasta ti uz neni dost dobrej, co, Pfemysle?

Piemysl: Ja od tebe ¢ekam porozuméni a ne vy¢€itky.

Vlasta: Ja ti ka$lu na porozuméni. Ja chei chlapa.

Piemysl: Ale Vlasto, to se da zafidit. To nemusi byt tak zle, kvuli tomu. Kluci, chlapi, pojd’te, Vlasta
potiebuje ...

Vlasta: Nemusi, ale bude!!

Dupne mu na nohu a urazené odchazi.
Ze zdachodu prichazi Ctirad.

Ctirad: Mg¢l jsem pocit, Ze tu nékdo volal o pomoc. Myslel jsem, Ze se tady ublizuje zené.

Piemysl: Cha. (smich) Panici Ctirade, ty mas ale pedstavy o zenach. Poslouchej. Prozrad’, kolik mas vlastné
otrokyn?

Ctirad: Ja? Kiki, Lulu, Gloglo, Frufru ... Mafena — 16.

Piemysl: 16?

Ctirad: A vSechny jsou velice sectelé.

Premysl: Tak sectélé, 11kas? No, to ti chvalim, chlapce. Poslys? Posli mi nékdy na vecer par svych otrokyn.
Vi§, literatura pied spanim, to bylo vzdycky moje. Clovék se rozptyli, pfijde na jiné myslenky

... (ptedstavuje si) Ale neposilej mi Zadné skaredy. Tak Perun s tebou.

Premysl odchazi



Ctirad:

Perun mtj dobry knize. J4 vim dobfe, jak mu je. Jak musi Silet muz po Zené, kdyz s ni zije 31 let.
To ja mam svoji Sarku teprv 6 dni, a uz to bez ni nemizu vydrzet.

Prichazi Sarka — pritanci s kvétinou v ruce. Ctirad rozevice naruc.

Ctirad:
Sarka:
Ctirad:
Sarka:
Ctirad:
Sarka:

Ctirad:

Sarka:
Ctirad:
Sarka:
Ctirad:
Sarka:
Ctirad:
Sarka:
Ctirad:
Sarka:
Ctirad:
Sarka:
Ctirad:
Sarka:
Ctirad:
Sarka:

Ctirad:

Sarka:
Ctirad:

Sarka:

Sarko, kvitedku, 1asko moje milovana.

Ach, Ctirade, ani nevis, jak se mi po tob¢ styskalo.

Mné taky Sarko, mé taky. Pojd’ ptijdem spolu b&hat do biezového héje.

Co? Zase behat do haje? Vzdyt’ jsme tam byli v€era. Ja mam lepsi napad. Ctirade, dej mi hubicku.
Fuj! Hubicku, vzdyt jesté nejsme svoji. A potom, mohla bys mit miminko.

Coze??? Po hubicce, jo? Ty blbecku.

Jen nech bejt. Vi, co fika moudry Lumir. Kdyz Perun dopusti i sukovice spusti. Pojd’. Piijdeme
béhat do bfezového haje. A kdyz t€ chytim ...

A kdyz mé chytis, tak co?

Ale ja té nechytim.

No tak, Ctirade, co kdyz nahodou upadnu, co kdyz tfeba zakopnu a upadnu, co potom?
Kdyz t€ chytim ... To nemizu fict, to je hrozné€ sprosty.

Tak ja se teda oto¢im, jo? /Otoci se a zakryje si rukama oblicej./ Tak.

Ale je to teda sila, Sarko.

Jen do toho milac¢ku, jen do toho.

Kdyz t€ chytim ... Takova ¢undrna ... musi§ mi dat kvétinu.

Vis co? Do toho héje si jdi sam.

Kam ptijdes ty? Kam ptijdes?

Nikam, jsem sama doma. Nasi jeli na Rip. Jestli chces, mizes piijit k nam.
Zblaznila si se? KdyZ vasi nejsou doma? KdyZ jsou na Rip&?

Na Ripu, jako na hradu.

Dyt fikam, kdyzZ jsou na Ripé, jako na hradé. Sarko? Co by tomu fekli sousedi?
Myslis Germany?

Ne. Sousedy na vedlejsi vétvi. Uz to mam Sarko. Piijdem k vam do srubu a vezeme s sebou Lumira.
Je takovy moudry. Budeme se od ného ucit jeho slovanské moudrosti.

Ale ne, moudrosti toho domy3livého starého papriky. Nerozumim mu ani slovo. Rika samy blbosti.
Lumir je bozi pévec. Jeho usty k nam hovofti Perun a jini slovansti bohové.

Medovina z n¢ho mluvi a ne slovansti bohové, z ochlasty jednoho. A pévec, jo? Jednou nema
naladino, podruhy je poSmourno, potieti ... Pévec 1ikas? Slysel jsi ho uz viibec nekdy zpivat?



Ctirad: Ne. Ne ne Séarko! Zadna generalka u vés ve srubu nebude.

Sarka na kolenou prosi:

Sarka: No tak, Ctiradku.

Ctirad: Ja si pockam na premiéru. Radsi pijdu s Bivojem na kance. Je to mnohem méné nebezpecné

Ctirad odchazi a prichazi Kazi.

Kazi: Bivoji!! Sakra, kde je zas ten pitomec? Bivoji obéd!! Mame kanci na borGvkach.
Sarka: Kazi, ja ti tak z&dvidim. Ten tvilj Bivoj je takovy muzny! Vypravéj me€ o plnéni manzelskych
povinnosti.

Prichazi Castava.

Castava: Cau holky.

Sarka: Nazdar Castavo.
Castava: Nevidély jste tady toho Silené krasnyho kluka z Ptémovy druziny?
Sarka: Co to meles? V Piémove druzing je jeden Serednéjsi nez druhe;j.

Prichazi Viasta.

Vlasta: Holky (praskne bi¢em o zem) nikdo ani hnout. Musime projednat velmi diilezitou véc. Jde o muze.
Néco se chysta, citim to v kiizi. Mam z toho strach.

Kazi: Strach, prosim t&. VZdyt je to docela prima. Uz aby tady byli. Je to pfece d¢l vSech zen. A myslim,
ze ze vSech udélu ten nejlepsi, co holky?

Sarka: No, kdyZ ten mtj panic Ctirad je takovy nesmély. Kazi, fekni Bivojovi, at’ ho pouci o intimnich
zalezitostech.

Vlasta: Nechte téch hloupych kecti, vy kozy!

Kazi: Kolikrat ti mam fikat, ze se jmenuju Kazi a ne Kozi!!!

Vlasta: (praskne bi¢em) Nejen, Ze nejsme vazeny, jako jsme byvaly, ale stale potupnéjsi prace nam jsou

piidélovany. Domaci kuchty a putky by z nas chtéli ud¢lat.

Castava: Pravdu dis. Vi§, co mi fek jeden holobradek na pohibu knéZzny Libuse? Schvalné jsem si to napsala.
Skoda, neumim ¢ist. Ja si to ale pamatuju. Rekl: V1adli jste ndm, klanéli jsme se vam a hle, ted’
jste jako bludné ovce.

Kazi: To je pravda. Chtéji z nam mit sluzky, bidné otrokyné a nastroje chlipné (rozkosnicky) rozkose.

Sarka: Ano, budeme nastroje chlipné rozkose.

Vlasta: Bud'te ticho a nechte si ty prasecinky.

Kazi: Mas pravdu Vlasto! Je to piesné, jak fikas. Copak muz je panem? Zena musi vladnout a muz byt
vzdy pod ni.

Castava: No jak kdy, Ja tuhle vidéla ...

Vlasta: Ty ¢uné! Jisté vite, Ze s knéznou Libusi jsme byly jako rodné sestry, ba co vic, jako ...



Castava:

Vlasta:

Castava:

Vlasta:
holky:

Vlasta:

holky:

Castava:

Vlasta:

Sarka:
Vlasta:
holky:

Vlasta:

holky:

Vlasta:

Castava:

Vlasta:
holky:

Vlasta:

holky:

Castava:

Vlasta:

Jako bratfi.

Jisté vite, Ze i ja mam véstecké nadani.

Jé, Vlasto, vésti.

Ne, dnes ne.

Vésti Vlasto.
Tak dobre, premluvily jste me.Vidim mésto veliké. Jdéte do hlubokych moravskych hvozdl a
najdete tam ¢loveka, anzho brni nohy. Postavte tam mésto a nazvéte ho Brno. Tak co tomu fikate,
holky?

Dobry.

No, Praha to sice neni, ale jde to.

Pockej, vidim jesté dal. Zeny obtézkané nakupem, taskami a détmi, myjici okna a dratkujici parkety.
Vidim Zeny stojici v kuchyni u sporaku..

No to je hriiza. Vlasto, co vidis jeste?

Pockej ... Muzi cumgj do takovy bedny a piji PIVO.

Fuj!! (bouii se)
Klid dévcata, klid, klid. Rads$i s mecem povstaneme, (povstanou) sednout! Pokofime to drzé
muzské plémé. Nez abychom takhle skoncily. Holky, nechci pomlouvat, ale vite, jak nam budou
fikat?

Jak?

Slepice! (boufi se)

Ale pro¢? Vzdyt jim nejsme viibec podobné. Do zbran€ slepice ... Dévcata jsem chtéla fict.

Klid, klid. My jsme to nechtély. Perun je nam svédkem.

Perun.
Ale musime dat je$té muzim Sanci, my nejsme tak podlé jako oni. Pijdu za Pfemyslem, naSim
jménem, at’ si mezi nami vybere druzku, samoziejmé krasné postavy (holky se ukazujou) a pokud
mozno s véSteckym nadanim, jako svoji fadnou Zenu a spoluvladkyni, ktera zaru¢i nase prava.

Slavall!

A zalozime si Casopis Vlasta.

No to urcité. A nebo jako Ze se Vlasta jmenuji, ve vitéznou valku vas povedu.

VSechny odchdzeji.
Premysl trénuje stielbu. Ze zdakulisi Vojen: Zasah knize ... dalsi sip Trefa.
Prichazi Viasta.

Vlasta:

Piemysl:

Knize, promii, ze t€ vyrusuji v tréninku, ale musim s tebou projednat zadvaznou véc.

No kdyz to musi bejt. Pro dnesek konc¢ime.

Vchazi Vojen prospikovan Sipy.



Vojen:

Premysl:

Vlasta:

Premysl:

Vlasta:

Premysl:

Vlasta:

Piemysl:

Vlasta:

Dneska ti to §lo. Jeden zasah leps$i nez druhy.

Pro dnesek kon¢ime, budeme pokraCovat zitra. Tohle odnes. Tohle si tady pro jistotu necham a
muize$ odejit, ale zlstait pobliz. Perun. Tedy Vlasto, /otoci se a vidi stat Vojena tésne za
sebou/ Tedy o néco dal jit muzes. /Vojen odejde/ , Ze véc, o které chce§ se mnou mluvit, ma
vyznam. Ze se mnou nebudes mluvit o svatb& jako minuly tyden.

Samoziejmé, ze to ma vyznam. Neni to, pravda, upln¢ o nééem jiném, ale povazuji za svou
povinnost, prohovofit s tebou tuto zalezitost v jiném svétle, z jiného uhlu a v uplné novych
souvislostech.

No to doufdm. Tamto uz povazuji za vyiizenou véc. No tak prosim.

Ty miij maly osifely Pfemyslovecku, ty mij nestastny vdovecku, tak opustény na tom pohanském
svéte, co s tebou bude? Kdo se té zastane? Kdo chutnou krmi tob€ ptihotovi ...

Tak dost! Tak tohle je ten novy uhel? Tak to je to nové svétlo, to je to noveé mysleni? FUJ! To jsou
ty nové souvislosti? Meles to samé co minuly tyden, a abys védé€la, od této chvile za¢inam lovit
bobtika mléeni.

To je teda dobry. Tak ty budes lovit bobtika, kdyZ ja chci s tebou mluvit. Tak to mé Piemysle
poslouchej. Ja si tady jenom tak zavéstim a pak uz mé neuvidis. Leda z klece. A budes se plazit
a budes se chrcet jako choros.

Cha! To sis popletla. Choros je hloupa, teda houba ty hloupa.
A mas po bobiikovi, vi§? Vidim kouf a vidim ¢moud, sly§im nafek a skiipéni zub1, vidim stovky

mrtvych a jsou to sami muzi, a nad nimi vitézna divka na bilém ofi. Kone¢né potadek — nastava
vlada Zen. Hanba zZenam, kterym muzi vladnou, zapamatuj si to.

Vlasta dupne Premyslovi na nohu.

Piemysl:

Nedupej mi na nohu.  /deéla na ni slepici/

Vlasta odchazi, objevuje se Bivoj s Lumirem

Piemysl:
Lumir:
Bivoj:
Premysl:

Lumir:

Piemysl:

Lumir:

Tak co kanci?

Ale knize. Nac ta hanbata slova?

Ale knize mysli zvifata, ty vole, a ne nas dva. Vid’ Pfémo?

No jasné chlapi, jasné. Tak jak je?

Dobie. Plnime a jesté pickro¢ime. UZ jsem to skoro mél — ten zavéreény vers — ale v tom se na mé
Z housti vyfitil zubr, ja musel na strom a ver§ byl v prdeli. — No zkratka tam, kde nékteré verse
kon¢i, no. Taky uz jsem jich tam par mé¢l. Hledas-li troud, nenajdes proud. A vedle mé na té vétvi
sedél vepft.

Kde se tam vzal?

Inu, lehas-1i mezi votruby, ptichazi$ svini pod zuby.

Prichazi Ctirad — KniZe i ostatni se dusi.

Ctirad:

Piemysl:

Prosim té&, knize. To si nikdy necitil CoCo Chanel?

Ja sice nevim, co to je, ale musi to byt néco hroznyho.



Ctirad:

Pfemysl:
Lumir:
Ctirad:
Lumir:
Premysl:
Lumir:
Bivoj:
Premysl:

Lumir:

Ctirad:

Piemysl:

Ctirad:
Lumir:
Piemysl:

Bivoj:

Tys né&jak ve Spatné mife, knize? Co mysl tvoji rozjitiilo? M¢l’s jit s nami na kance, to byla legrace.
Predstav si, z housti se proti nam vyfitil kiour, jako stodola. Tesdky dobrej metr, smrtelny
chropot dral se mu z hrdla a rovnou na nas. V tom zahlid Bivoje, za¢al podéSené kvicet, brzdil.
Ale nedobrzdil! Mél's vidét, jak se blbé tvaril, kdyz jsme ho vysadili na vétev a odesli. Jo a vedle
n¢j na ty vetvi sedél vil.

Tak vy jste tam Lumire byli tfi?

Jakto tfi? Vepf a ja.

Promin, Lumire.

Tézko berana s vlkem smifit.

Vlasta tady byla, podivnou fe¢ vedla. J4 nevim, co si to vzala do hlavy, ta je tvrdohlava jak mezek.
Nékde tlusty, v leb€ pusty.

Ba ne chlapci. Néco se chystd. Zena na mé byla hodna a mila. Nevim, jak si to vysvétlit.

Lumire, pfestan vyfezavat a fekni nam, co si o tom myslis ty?

Koné chval teprve po mésici, zenu po roce. Kdo nemas s kym se vadit, pojmi sobé Zenu. Zrno
tone, pleva pluje, proto pieci plevou sluje.

Ty vado, ten je chytrej.

Hned mé napadlo, Zze Lumir bude védét, jak na to. Chlapi, nechme chmurnych myslenek a
rozveselme se. Zap¢j Lumire, zazpive;j.

Zazpivej Lumco bozsky néco vod Naggy.
Nie, nie, nie, nie. Téraz nemdzem, vonku je hmlisto, ja som sméddny, ani tava.
Co budeme délat?

Pratelé, mozna, ze vas to ode mne piekvapi, ale pojd'me na kance.

Vsichni odchazeji. Kazi a Sarka kecaji o sexu, vchazi Viasta.

divky:
Vlasta:
Castava:

Vlasta:

Text dopisu:

Kazdy vecer, sotva zajde veCernice, mrsti se mnou na loze, a jako tur lit€ se na mé vrha aja ...
Perun s vami, (pro sebe) ja mu dam kamaradku, to budou ¢umét, protoze uvidi, co jesté nevidéli.
Pani, nesu vam dopis; to je blb&, pani, nesu vam psani.

Kdopak nam pise? Pitie Dalfi, Recko. Copak nam pise, holka jedna zlat4?

Milovana Vlasto,

Predem mého dopisu prijmi srdecny pozdrav. Tento dopis ti prinese Stesti. Devétkrat obehl kolem

sveta, devet dni po obdrzeni dopisu budete mit stésti, tento dopis pochazi z Nizozemi. To neni Zert. Stésti
vdam prijde postou. Musite dvacet kopii poslat svym znamym a pockejte, co se stane potom.

Dustojnik Bott dostal 2000 $, ale ztratil je, protoze zmeskal odeslani dopisu. Usta Neseda

obdrzela tento dopis a vyhotovila kopie, které zaslala svym prateliim, nekolik dni na to, vyhrala v loterii 3
miliony rupii. Karl Gabitt hodil dopis do kose. Ihned mu zemrela Zzena a syn spadl ze skadly. Gabitt dopis
Z kose vyndal a udelal dvacet kopii. Zena se mu uzdravila a syn se zachytil v padu o vycnelek stromu.

Za zZadnou cenu nesmite retéz prerusit.
Liba té Pitia



Vlasta:

Castava:

Vlasta:
holky:
Kazi:

Vlasta:

holky:
Vlasta:

Kazi:

Sarka:

Kazi:
Sarka:

Kazi:

P.S. Sibyle vyrid, zZe ji brzo napisu.
/cte text dopisu az docte k:/ ... zameskal odeslani dopisu.
Kretén, tedy Krét'an sem chtéla fict.
/cte dal, docte k:/ Tti miliony rupii.
(udiv)
To by bylo chlapt.

Na co ty potad nemyslis? /docitd dopis/ Dévcata, hrozi nam velké nebezpeci. Premysl m¢ odkopl.
Chysta se mela, ale my zvitézime. Holky, jdete se mnou?

Jdeme!
Nejdfiv ale dame muzim jesté jednu $anci.

Vlasto, neméla bych jesté jednou zajit za Pfemyslem, uz dlouho mé zve na sbirku motyld. Ze bych
knému zaslaa ...

Mg taky zval. A n&kolikrat. Rekla jsem to Ctiradovi, ten se tam el podivat a tvrdi, Ze kniZe Zadnou
sbirku motyli nema.

No a co?
Tak pro¢ mé tam tedy zval?

Protoze ses$ blba.

Devcata vysvetluji Sarce, jak je blba, kdyz nevi, pro¢ ji knize pozval na sbirku motyli, aniz by néjakou mél.
Vlasta se rozciluje, proc¢ nepozval ji.

Vlasta:

holky:

Castava:

Vlasta:

Castava:

Vlasta:

holky:

Vlasta:

Castava:

Vlasta:
Sarka:

Vlasta:

Kdyby pozval na motyly me ...
Tebe, jo?

No jéje.

No jasng, ze mé.

A nebomé ...

Tak mohlo bejt vSechno v pofadku. Ale mé ne, kiftupan jeden, mé ne. Ale ja vim, co udélame.
Napiseme muzim dopis, kdyz neodpovi, vyrazime.

Jo.

Holky, pro za¢atek jsem vam piinesla n&jaké zbrané. Rozeberte si to, a ty Castavo pis!
Holky, nemate n¢kdo péro? Tak to musim zase klacikem.

Muzi, vy plémé hadi ...

Muzi s mékkym.

Muzi, vy plémé hadi, protoze nas jenom utiskujete a nic jste nam nedali, jen trapeni a trvala
téhotenstvi ...



Castava: Jakto, ze nam nic nedali? Vzdyt’ postavili sruby, ne?

Vlata: No a?

Sarka: Vykopali studné a ptivedli vodu.

Kazi: No a myti nase lesy.

Sarka: Chrani nase hranice.

Castava: A na cestach je bezpecnost a nosi nam darky.

Vlasta: /poklepe Castavé na bricho/ No, hlavné tobg, vid? Tak pis znovu: Muzi, vy plémé hadi ...
Castava: Muzi s tvrdym.

Vlasta: protoze kromé domt, poli, studni, obchodi, jidla, bezpe¢nosti na cestach, myceni lesti ...
Castava: Po-po-pomalejc, ja pisu tésnopisem.

Vlasta: ... latek, medoviny, mléka, vyrobkid ze dieva a Zeleza, jantaru, soli, strdi, obétisté, piehrady a

zkroceni kofiti jste nam nedali VUBEC NIC, vyhlasujeme vam vélku. Podepsana Vlasta,
velitelka EMANA.

Sarka: Jakyho EMANA?

Vlasta: Tak to napis cely. Velitelka emancipacni armady. Hotovo, zalepit, poslat expres — nevyplacené.
Castava: Postal!!!

Vlasta: Dévcata, zbrané si odneste domtl, peclivé uschovejte, az ptijde nas ¢as, poslu vam povolavaci

rozkaz. Pozor! Pochodem vchod!

Vsechny odejdou.

U Kazi doma:

Kazi: Koukam, ze zase fr¢i médény kruhy do nosu.

Bivoj: Tohle je houby zivot, jednou t& boli hlava, po druhy jsi unavena a kluci si mysli, jak si s tebou
uzivam.

Kazi: MI¢ a drhni! Nebo na tebe sko¢im a uvidis ten mazec.

Bivoj: Ty uz mé nemas rada?

Kazi: Ale mam, kdybych t¢ neméla rada, tak od tebe davno ute¢u. Kdyz nemame rovnopravnost venku,
tak ji budu mit alespon ja doma.

Bivoj: A co moje rovnopravnost? Kazusko, milacku, pojd’ se pomazlit.

Kazi: Az ja budu chtit. A to budes muset bejt sakra hodnej chlapecek.

Bivoj: Ja budu, budu, chytim ti kance.

Kazi: /polohlasné/ Jezis, uz zase?

Vbéhne Castava/Vojen
Castava: Pani, pani nesu vdm psani.

Castava sundd paruku, nahrbi se a jde k Bivojovi.



Vojen: Pane nesu vam dopis.

Vojen/Castava odchazi.

Kazi: Tato!

Bivoj: Mamo!

oba: /bézi ke sobé a obejmou se/ Vojnal

Kazi: Vlasta m¢ vola, tdhneme na tu muzskou chasku.

Bivoj: Pfemysl mé vola, tahneme na tu zenskou chasku. Tak hezky jsme si tu zili, musim balit.

Kazi: Ja taky.

Bivoj: Vezmi si mdmo s sebou tuhle teplou kozeSinu, at’ ti nenastydnou vajecniky. V zakopech je zima.

Kazi: Ptibal si tato teplé spodni pradlo.

Bivoj: Téhneme na ty mizerny vzpurny zensky.

Kazi: Dej na sebe pozor, tato, at’ se ti nic nestanu, budu o tebe trnout strachy.

Bivoj: Ja taky, mamo, ja taky. A nechod moc dopiedu, at’ t€ neseknou do obliceje, byla by Skoda toho
tvyho ksichtu.

Kazi: Mné nemaji co useknout, ale tob€... no to by byla hrtiza! Najdi si néco ve §tabu nebo u sanity.

Bivoj: Ja bych radsi u kuchyné.

Kazi: Této!

Bivoj: Mamo!

odchazeji

Kazi: Tato!

Bivoj: Mamo!

opét odchazeji, Bivoj se vracl

Bivoj: Mamo, ja bych ... (odejde)

Na scéné je Préma, Lumir, Bivoj, Vojen, prichazi Okov Rakev
Okov nese obraz kulaté rakve

Piemysl: No, tohle uz je lepsi, ano. Neboztik se v tom pekné natdhne, ale ten tvar, ten musis esté dodélat,
protoze takhle se ti to skutali z kazdé meze. Musis to trochu zhranatit, vis, Okove? Béz, pred¢lej
to jeste.

Okov odchazi.

Premysl: Tak, chlapci, brusme, brusme!

Lumir: A, oslové vzdy vespolek se drbou. Mladé hlavicka tuze se neochmeli. Tak kampak se to chystate,
chlapci, kampak?

Piemysl: Za dévcaty, Lumire, za dévcaty.



Lumir: FUJ!

Premysl: Ovsem tentokrat v nemilé zalezitosti. Vojna, vojna. Aprop6, kde mas zbran?
Lumir: Na co zbran? M4 pisei je ma zbrai.
Piemysl: Budes bojovat, jako vSichni ostatni. Ty neitastné dévuchy nam totiz vypovédély valku. Débelska

pycha se jich zmocnila, ale my je zazeneme zpatky do kuchyné.

Lumir: Nonono. Snad nebude tak zle. Kde d’abel nemiize — apon zasmrdi.

Bivoj: Nebude? Uz je. Nadélame z nich fasirku.

Ctirad: Tak moment, moment, kamarade, z my Sarky tady nikdo fasirku délat nebude. Z tvy Kazi udélame
fasirku.

Bivoj: Ale jo! Je stejna jako viechny ostatni. Z MY Kazi nikdo fasirku délat nebude.

Ctirad: Takové nespravedlnost, knize. Z my Sarky fasirku jo, a z tvy Kazi fasirku ne? Ja t& Bivoji!

Pi'emysl: Z obou, chlapci, z obou. Takova uZ je vojna.

Lumir: Zadrzte, barbafi. Slabsi dévcata byste rubali, Ze vam neni stydno. Zkusili jste to po dobrém?

Piemysl: Nic platno, Lumire.

Lumir: Na ta nézna stvofeni musite verSem, Ze, pisni, ze, kvétinou, Ze a taky vlidnym slovem.

Bivoj: Ze?

Lumir: Velmi spravng, kancovode.

Bivoj: Je vidét,bozsky, ze jsi Zeny nepoznal, jinou by jsi zpival.

Lumir: Divei srdécka pak zjihnou a poddaji se v pokofe. By vedl osla do Pafize, komon z ného nikdy
nebude.

Vladyko Bivoji. Kancovy kly nejsou slonova kost. Ty vladnes zené, jak vSichni vime, ocelovou
pésti a spravedlivou kazni. J& poezii.

Odhod’te zbrang.
Premysl: Seberes to! A ty mi tady nerozkladej armadu. Pacifisto!
Lumir: V loutnu udefim, zlaté struny rozezvuéim a hlas jako ¢iry pramen vytryskne a bude po vojné. Ktera

krava mnoho ofe, malo mléka dava. A ted’ mi feknéte, kde jsou ty hrdlicky, ty prdelky vopaleny.

Ctirad: Tam, Lumire, tam v leZeni za fekou pfi Déving.
Piemysl: Dobre ti radim, vezmi sobé sekeru, bude se ti hodit.
Lumir: Ne ne ne ne. Zlo plodi vzdycky zlo. A ruka umélcova neposkvrni se zbrani jakoukoli. Jinde kdakat,
doma snaset vejce a pod zlatym nebem travi lidé lidi jedem.
A jedem.

Lumir odchazi.
Ctirad: Pohled’te, dév¢ata mu vychazeji v Ustrety.

Bivoj: Potkaji se na moste.



Premysl:

v§ichni:

Lumir:

Ctirad:

Lumir:

Premysl:

Ctirad:
Lumir:

Bivoj:

Piemysl:

Lumir:

Piemysl:

Lumir:

Piemysl:

Lumir:

Piemysl:

Lumir:

Bivoj:

Ani jedna nepozveda zbraii.
Uz se vraci, nese dobré zpravy ... Lumir! Hura!

Dejte sem tu sekeru. Podivejte, co ty ¢lizy se mnou udélaly. Totaln¢ mi rozladili loutnu. Beran
v mechu sedi, mize jich byt dvacet, ale v pfilbé hledi a je i tfi a pil zrana.

Ubohy Lumir, ten musel dostat takovou pecku do hlavy, nebo je to tak moudry, Ze na to nestacim.

Stacis, nestacis. Male je z vlka hostiny, kdyz srSen sosnu klati. Hej pani z Frydlantu hyja hyja hou.
Lodi bilou. /zacne si zpivat./ Na biehu Niagary stoji tuldk stary, Bratficku nevzlykej, cizinci,

nejkrasnéjsi, co je nejkrasnéjsi — usmévavé tvare.

Vialka je strasnd véc, pratelé, mam strach, co ted’ bude s nasi slovanskou popmusikou. Pojd’te na
Stab, tam se poradime.

Bacha Lumco, §lajsna.

Jo, diky, kormidluju.

Cestou chytim néjakyho kance a udélame si kanco-knedlo-zelo.
Pockat, zpatky!

Jeste kotvu.

Ted’ mée tak napada chlapci, my pfece ta dévcata tady nemiizeme nechat jen tak o samot¢. Co kdyby
tady néco vyvedly. Misto kanco-knedlo-zelo tady vy dva zistanete jako ...

Jako co?
Jako rozvédka. — To je takovy novy slovo, to mé ted’ napadlo — rozvédka.
No to mi spad Sutr ze srdce, ja uz myslel, Ze je to naka zenska.

To je jedno, jakyho je to rodu, hlavng, Ze to je novy slovo. Aspon se nam Germani nebudou
posklebovat, ze mame malou slovni zasobu. Scheize.

Scheize.

Scheize.

Premysl odejde.

Bivoj:
Lumir:
Bivoj:
Lumir:

Bivoj:

Lumir:

Bivoj:

Lumire, mizu K tobé do lod’ky?
Pojd’, ale Ervin né&jak divné ¢enicha.
Lumire, vis, co m¢ napadlo?

No, povide;j.

Stejné z4dna valka nebude. Ja tam mam Kazi, Ctirad tam méa Sarku, Horymir .. ne ne. Pfemysl, ten
s Vlastou pés kravy, ten ji taky nic neud¢ld, stejné se to nakonec zvrhne do sexu jako vzdycky.

V tomhle ja nejedu.

Uz to mam, bozsky, vis jak je panna Vlasta povérciva, jak porad néco vesti, tak my ji udélame, my
jiudélame, my ji udélame .. zjeveni knézny Libuse, a pfi té piilezitosti ...



Lumir:

Bivoj:

Lumir:

Bysme ji mohli ...

Nééé. Pri té prilezitosti ji tu valku vymluvit, to je skvélej napad, vid’ bozsky. Tak do toho, ja ti
budu krejt zdda. Cau rozdvédko.

Vidite to, vycuranej jak mraky, ¢ahoun jeden.

Holky se raduji, jak vyridili Lumira.

Vlasta:
Kazi:
Sarka:

Kazi:

Castava:

Vlasta:

A ja jsem mu nasadila dvojityho Nelsona a valecky.
A ja jsem ho kopla a vite kam? Jako Bivoje doma.
Ale Kazi, to neni fér, tohle.

No co, stejné€ je mu to k ni¢emu.

Jo ted'.

No tak dév¢ata, bruste, bruste, bruste. Po obédé se do nich pustime a do vecera je po valce.

Castava se sméje.
Vehazi Lumir v prostéradle.

Lumir:
Vlasta:
Lumir:
holky:

Kazi:

Volala jste m¢ dévcata? Prisel jsem, abych vas varovala.

A kdo jsi duchu. Dobry ¢i zly?

Dobry, jistéze dobry. Jsem duch knézny Libuse. Dej ji Perun vécnou slavu.
Libo?

Knézno, fekni nam, vyhrajeme?

Vyhrajete, jistéze vyhrajete, ale musite mé ve vSem poslechnout.

Co mame délat, knézno?

No, tak jako vSichni spravni branci a odvedenci, i vy se musite podrobit podrobné 1ékatrské
prohlidce. Tak Sup Sup svlikat, dolii s tou konfekei.

Castava se zacne svlékat.

Vlasta:

Lumir:

Vlasta:

Castava:

Vlasta:

Castava:

Vlasta:

No moment moment, to se mi n&jak nezda, si ty vibec duch knézny Libuse? /Zvedne mu
suknici./ Jééé!

To jsem to pokakal, vid’te?

No, holky, vidély jste to? Cuiiak jeden. Co to d&las?
Co? Liba to chtéla, ne?

Prosim té&, voblikni se a zalitni do kiovi.

Css, zavidis figuru.

Vidite, jak jsou muzsky tiskocny a zvrhli. My je musime chytit na jejich vlastni podlost a vilnost.
Ja mam napad ... Kazi, vymysli néco.



Kazi:

Sarka:

Vlasta:
Kazi:

Vlasta:

Sarka:

Castava:

holky:

No ja bych védéla. Sarka je z nas ze viech nejkrasnéjsi, tak ji piivazeme k dubu v posvatném haji,
na krk ji ddme lesni roh, pojede tudy panic Ctirad se svoji druzinou, za¢ne tokat, Sarka zatroubi,
my se vyhrneme a zajmeme je a budeme je mucit, mucit, mucit.

Tak s tim nepoditejte, to by se vam libilo, muéit mého mila¢ka. Uz mé ta div¢i valka nebavi a
styska se mi po Ctiradovi. Uz se t€§im, az se mnou mrsti na loZe.

Ty huso, a co myslis, ze méla Kazi na mysli?
Jo?

Pravé tohle, ale k tomu, aby ndm muzi byli po vuli, musime je nejdiive pokoftit /Slovo ,, pokorit*
Jje vyrceno spolecné./

Jo?

Muzi na pravym biehu povalili dojnici, rozrojili rojnici a stavéj tam pontonovy pravy kosti ... no
néco tam stavej. Je zle.

Jdeme na né!! Do zbrang!!

OPONA!

Ctirad pred oponou.

Ctirad:

Castava:

Ctirad:

Castava:

Ctirad:

Pratelé, tam zufi stra$na fez. Jen tak tak jsem unikl. A vazky vitézstvi se priklanéji tu na tu ¢i na
onu stranu. Slysite?

/Vykoukne zpoza opony./ Holky, pomoc, pojd’te nam pomoct, prohravame, no tak, nesed’te tu jak
na svazu zen, délejte néco.

Zadny chozeni na pomoc, dévéata, jen pékné ziistaiite sedét. Zakazuju vam to jménem svym i
jménem feditelstvi $koly. Rikal jsem vam, ze tam zufi boj. A jestlize muzi vyhraji, bude se loupit,
drancovat.

Holky, uz jsme proh-proh-prohraly a vite, Ze to vliibec neni Spatny?

Prominte, musim jit muziim na pomoc.

Scéna: Les a strom a u néj je privazana Sarka.

Sarka:
Vejde Vojen.
Vojen:
Ctirad:
Vojen:
Ctirad:
Vojen:
Ctirad:
Vojen:

Ctirad:

/Upi, vola o pomoc./ Pomozte chudince pfivazany.

Sem, Vladyko Ctirade, tady nékdo upi.

/Vejde/ Nepoznam ten zp&v, nemam dobrej hudebni sluch.

/Ukazuje na Sérku/ Tady.

Tady, mas pravdu. Myslel jsem, Ze tu nékdo zajel jezka a ona je to Sarka.
/Sahd Sarce na vlasy./ Nepicha.

Jak to mtize§ védét?

Séhnul jsem si.

Sérko, pojd’.



Sarka: Ctirade.

Ctirad: Kdo té to ptivazal? Rozvazu t€ a pijdeme spolu béhat do bfezového hije.

Vojen: Nenenenenerozvazuje Sarku, jsme blizko Dévina. Nechce se mi to libit. Hele, pojd’. Uzijeme si a
potom uteceme.

Ctirad: MI¢, padouchu. Nebo vrazim sviij me¢ v tvou zradnou hrud’. Bezbranné dévce by jsi zneuzil?

Vojen: No.

Ctirad: Jdi od ni, hie$is na to, Ze jsi podobny Bartoskovi, vid’? Pojd” Sarko neboj se, kolega Vojen padl
Vv péti letech obkro¢mo na oj. Rozvazu té a zneuZziju si t€ sam.

Sarka: Diky, Ctirade, diky. A za odménu /sunddvd si z krku roh/ za odménu si miize§ zatroubit.

Ctirad: Za co?

Vojen: Za odménu.

Ctirad: Veéru, tak sladkou odménu jsem necekal. Pro¢ se cpu od rana celerem?

Sarka: Nekecej a trub!

Ctirad zatroubi!
Vojen: Tak to bylo dobry, ale ted’ to zkus hubou.

Ctirad zatroubi znovu.
Vyhrnou se zenské, Sarka se vrha na Ctirada.

Ctirad: Sérko, ty’s mé zradila.

Sarka: Nezradila, mila¢ku muj. Sama si t€ ted’ umuéankuju.
Ctirad: No jo, ale ja jsem vosvobozenej z télocviku.

Sarka: Neboj se, uvidis, jak se ti to bude libit. /7d/ne ho pryc./

Ze zakulisi jsou slyset steny.

Vojen: A .. a..a..a ja chci taky mucit. Jako valeény zajatec mam svy prava a povinnosti, a ja jdu do
mucirny. /odchazi/

Kazi: Ja v tom Sarku nenecham, jdu ji helfnout.

Odejde a je slyset sténani

Vlasta: No holky, holky, zpatky! No to snad neni pravda, no vidite to. ESt¢ neni povalce. No hol.. no to je
dobry. Tak voni mé tady nechaj samotnou. Ja délam vSechno pro jejich dobro a ted’ tady jsem
sama. Jak ktl v ploté. No holky! No, kazda ma svyho chlapa a ja nic. Ja chci taky muzskyho! A
ja vim, co udélam. Ja totiz nejsem tak blba jak vypadam, vite, pani? Jo, a panna ndhodou uz taky
nejsem. Ja se tady pfivazu a prvni chlap, kterej bude okolo, je maj.

Vola o pomoc a prichazi Lumir.

Lumir: Jé, panno Vlasto, kdo t€ tady ptivazal? Inu, kolik dvefi otviras, tolik nohou dupe. Jak se jmeli
zelena, kombajn vali doubravou.

Vlasta: Co to? Co to blabolis, bozsky Lumire? Odvaz mé, odvaz.



Lumir:

Vlasta:

Lumir:
Vlasta:
Lumir:
Vlasta:

Premysl:

Lumir:

No, ja t&€ odvazu a ty mé pak zase kopnes — vi§ kam. E§té, Ze jsem mél v kapse ladicku. Kopanec
se po ni svezl. A ted’ zas nemiizu naladit. Cert vi, co je lepsi.

Lumirku, ani nevis, jak jsem rada, ze se ti nic nestalo. To byl jen takovy zertik, vis. Tak uz mé
rozvaz, budes si se mnou moct dé€lat, co budes chtit.

No, ja nevim, no, vi§, nadarmo se nefika: Kolik v poli ¢melakd, tolik v téle bolakd.
/Nervozne/ Pitomce, tak uz mé rozvaz!

Co mi nadavas, ty kravo. Uz vim, jak by to dopadlo, kdybych té rozvazal.

Tak odvazes me?

/Ze zakulisi/ Rozvaz ji, rozvaz Lumire, rozvaz. Rozvaz ji a bude po vélce, rozvaz ji a bude pokoj,
prosim té, rozvaz ji!

No, takhle lehce se da vybojovat mir? Tak pojd’, tak Spagat pryc!

Vlasta mu skoci na zada.

Vlasta:

Lumir:

Vlasta:

Lumir:

Vlasta:

Lumir:

Vlasta:

Lumir:

Vlasta:

Lumir:

Vlasta:

Lumir:

Tak a jsem tvoje navzdycky.
Pust’ me¢ pust’ mé, ja t&€ nechci. FUJ!!
Jakto nechci? Ty mé musis chtit, ja jsem tvoje valecna kofist.

Ja jsem umélec, ja patiim vSem, vS§em Zenam a vSem muzim a taky mé ¢eka velké turné do Galie
a do Franské fise. A taky mé velmi Casto, ale velmi ¢asto zvou do Las Vegas do hotelu Frontiere.

To viibec nevadi, budu ti délat manazerku. Kolik ti plati?

No tak, za koncert m¢ davaji 10 kg medu a 5 metrd Sukna na sa- sukna na $alu.

Promin, ale to je hrozné malo. Jsi pfece bozsky Lumir.

No tak, potom mé jest¢ davaji diety a platéj dopravu oslem kacku 44 za kilak.

Zatidim ti dvjnasobek, dopravu koném, pro mé velblouda a vememe se cestou v Cachach.
No /dumd/

Plati?

No tak dobfe, ale budeme spolu Zit jenom jako bratr a sestra. Jako Cesi a Slovéci.

Odejdou a vejde Premysl.

Piemysl:

Bivoj:
Premysl:
Ctirad:

Piemysl:

No vidite, ptatelé, a je po divéi valce. to bylo kiiku /vsichni vehazeji/, bylo ryku a /vejde Okov/ No
Okove, to je nadhera! Tohle se ti povedlo, chlapce, v tom se mi bude lezet, pratelé! Skoda, ze je
po valce. Mohli jsme si to krasné vyzkouset. A jak se ta bedna bude jmenovat?

Nazvéme ji po naSem vynalezci: rakev.

Rakev, Okove? Souhlasis, aby se ta bedna jmenovala po tobé?

Teda teknu ti, Rakvi, tohle az uvidi v Egypté, tviij bratranec Sarkofag ten pukne zavisti.

Tak, chlapci, valku jsme vyhrali, tak co budeme délat?



Vlasta: No moment moment, co, co? Jaky vyhrali?

Premysl: Co zase?

Vlasta: Nic jste nevyhrali, holky ke mné. A ty vypadni /nakopne Ctirada/

Ctirad: Vidéli jste to? Kopla velikého Ringo.

Vlasta: Pfejdeme do ilegality, budeme vam nevérné.

Piemysl: No to je novina.

Vlasta: Vidim soudni siné€ a v nich tisice, co tisice, miliony muzli na celém svété a vSichni odchézeji od

rozvodu v trenyrkach. Vidim Zeny s valeéky na nudle, ¢ekajici na své muzi¢ky, vidim Zeny
hrajici fotbal, bézici maraton a létajici do vesmiru. Vidim Zeny, které dokéazi zménit pohlavi.

Vojen: Ukaz!

Vlasta: Vidim Zeny tidici hospodafstvi rodin, zavodl, mést a statd, vidim zeny, které piji a koufi.
Lumir: Havana.

Vlasta: Vidim Zeny, které jsou oplodiiovany bez muza.

Vsichni oponuji: Nejde to, to je blbost. ...

Lumir: A de to! A de to! A de to!

Vlasta: Ne ne dévcata, nic jsme neprohraly.

Piemysl: Dobte, tak je to teda nerozhodné, no.

Vlasta: Nerozhodné jo, ale pro nas! Perun! /Odejde/
Kazi: Perun! /Odejde/

Sarka: Perun! /Posimra Premysla po vousech a odejde/
Lumir: Perun! /Posimra Premysla po vousech/
Piemysl: Ty Certe!

Lumir odchazi.

Piemysl: Co budeme délat?

Bivoj: Pojd’'me na kance.

/muzi souhlasi/ To je ale napad, pojd'me na kance
Odejdou a zustdava pouze Premysl.

Premysl: A co vy, pratelé? Pljdete taky na kance? Bézte radSi domu a tam si vSechno vyzkousejte, co jste
tady vidéli. Ale at’ je to vzdycky nerozhodné. Tak Perun s vami, kluci

Premysl odchazi ze scény.

KONEC



